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Familiarizarea cu dispozitivul de inregistrare

@ Indicator de sistem
(WIFI/REC/MUTE)

® Suport dispozitiv

© Butonul inchidere

O Slot card de memorie

@ Buton pornire/eveniment

@® Buton WIFI/dezactivare volum
@ Microfon

® Obiectiv foto

© Difuzor

@ Indicator de parcare
® Conector mini-USB




Indicator WIFI (albastru)

¢ Se aprinde in albastru daca este activat modul WIFI.

» Se aprinde intermitent in albastru daca ati conectat camera video auto la smartphone.
Indicator REC (verde/rosu)

¢ Se aprinde in verde daca exista o inregistrare in curs.

* Se aprinde intermitent in verde in timpul inregistrarii evenimentelor.

e Se aprinde n rosu in cazul unei erori pe cardul de memorie.

* Se aprinde intermitent in rosu in timpul formatarii cardului de memorie sau al unei
actualizari over-the-air (OTA) in curs.

e Se aprinde intermitent in verde si rosu alternativ daca bateria este descarcata.

Indicator MUTE (portocaliu)

¢ Se aprinde in portocaliu pentru a semnala dezactivarea microfonului in timpul
inregistrarii.

Indicator parcare (alb)

e Se aprinde in alb cand sistemul intra in Modul parcare.

Buton pornire/eveniment

* Apasati scurt butonul pentru a porni camera video auto.

« In cazul in care camera video auto este pornita, apasati scurt butonul pentru a
incepe inregistrarea unui eveniment.

* Daca ati pornit camera video auto, apasati butonul timp de 5 secunde pentru a o oprit.
Buton WIFl/dezactivare volum

 Apasati scurt butonul pentru a activa sau dezactiva microfonul in timpul inregistrarii.
* Apasati butonul timp de 5 secunde pentru a activa sau dezactiva modul WIFI.




Aplicatia MiVue Pro

Cu aplicatia MiVue Pro, puteti vizualiza, partaja sau realiza copii de siguranta ale
nregistrarilor video de pe o camera video auto MiVue, prin WIFI. Cautati ,MiVue
Pro” in Apple App Store sau Google Play Store pentru a descarca gratuit aplicatia
MiVue Pro.

Nota:

* Aplicatia MiVue Pro este compatibila cu dispozitive cu iOS 9.0 (si versiuni ulterioare) si Android 5.0
(si versiuni ulterioare). MITAC nu garanteaza compatibilitatea produsului cu smartphone-uri de la
toti producatorii.

» Nu toate caracteristicile sunt disponibile la toate modelele.

Configurarea unei conexiuni WIFI

Pe camera video auto MiVue, apasati butonul WIFI timp de 5 secunde, pentru a
activa modul WIFI. Indicatorul WIFI se aprinde in albastru daca ati activat modul
WIFL.

Pe smartphone, urmati pasii de configurare a conexiunii WIFI.
1. Asigurati-va ca ati activat functia WIFI pe smartphone.
2. Deschideti aplicatia MiVue Pro si atingeti pictograma ,+”.

3. Atingeti Selectare WIFI si selectati camera video auto la care doriti sa va
conectati.

4. Atingeti Terminat pentru a finaliza conexiunea la WIFI.
5. Dupa ce ati conectat dispozitivele, pe ecran se va afiga pagina principala ( [l4).
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Nota: Rezolutia video a camerei de bord va fi resetata automat la setérile implicite cand camera de
bord este conectata la smartphone-ul dvs. Odata ce dispozitivele sunt deconectate, rezolutia video va

fi restabilitd automat la setarea actuala.

Actualizarea camerei video auto

Ocazional, este posibil ca MiTAC sa va ofere diferite actualizari software (inclusiv
firmware-ul dispozitivului, date de siguranta ale camerei si date audio). Puteti
actualiza datele cu ajutorul actualizarilor OTA ale aplicatiei MiVue Pro. Daca sunt
disponibile date noi, atunci cand deschideti aplicatia vi se va solicita sa le actualizati.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza actualizarea.




Folosirea dispozitivului de inregistrare intr-un
vehicul

Precautii gi notificari

Nu utilizati dispozitivului Tn timp ce conduceti. Folosirea acestui produs nu
afecteaza obligativitatea ca soferul sa-si asume intreaga responsabilitate
pentru comportamentul sau. Aceasta responsabilitate include respectarea
tuturor regulilor si regulamentelor in trafic, pentru evitarea accidentelor, ranirilor
personale sau daunelor materiale.

Atunci cand se utilizeaza dispozitivul de inregistrare intr-o masina, este necesar
un suport de montare pe geam. Asigurati-va ca plasati dispozitivul de inregistrare
intr-un loc adecvat, astfel incat sa nu obstructioneze vederea soferului sau
deschiderea airbag-urilor.

Asigurati-va ca niciun obiect nu blocheaza obiectivul camerei si niciun material
reflectorizant nu se afla langa obiectiv. Va rugam sa pastrati obiectivul curat.

Tn cazul in care parbrizul masinii este acoperit cu o peliculé colorats, aceasta
poate afecta calitatea de inregistrare.

Pentru a asigura inregistrari de cea mai buna calitate, va recomandam sa plasati
dispozitivul de inregistrare in apropierea oglinzii retrovizoare.

Selectati o locatie adecvata pentru montarea dispozitivului intr-un vehicul. Nu
plasati niciodata dispozitivul inh campul vizual al soferului.

n cazul in care parbrizul este reflectorizant, acesta poate fi si atermic si poate
afecta receptia GPS. In aceasta situatie, montati dispozitivul de inregistrare intr-o
zona ,curata” — de obicei sub oglinda retrovizoare.

Sistemul va calibra in mod automat senzorul G al dispozitivului in timpul pornirii
dispozitivului. Pentru a preveni defectarea senzorului G, opriti intotdeauna
dispozitivul DUPA ce il montati in mod corespunzator in vehicul.




Montati camera de inregistrare
1. Asigurati-va ca ati parcat magsina pe un teren nivelat.

Nota:
« Tnainte de a lipi suportul de montare, se recomanda sa curatati parbrizul cu alcool.
* Daca aderenta de pe banda adeziva nu este bund, inlocuiti banda cu una noua.

2. Conectati incarcatorul auto la bricheta. Directionati cablu-rile prin plafon si apoi
prin suportul A, astfel incat acestea sa nu inter-fereze cu activitatea de conducere.
Asigurati-va ca modul de instalare a cablurilor nu interfereaza cu airbagu-rile sau
cu celelalte caracteristici de siguranta ale vehiculului.




3. Cand reglati unghiul de montare, asigurati-va ca vederea camerei este paralela
cu terenul plan, iar raportul de apropiere pamant/cer este apropiat de 6/4.
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Aplicatia MiVue Pro > Vizualizare in direct

Nota: In functie de modelul dvs., este posibil ca dispozitivul s& accepte o camera posterioara (care
poate fi comercializata separat). Pentru informatii suplimentare privind utilizarea camerei retrovizoare,
consultati documentatia furnizata impreuna cu aceasta.

Introducerea unui card de memorie

Trebuie sa introduceti un card de memorie (neinclus in pachet) inainte de a putea
incepe inregistrarea. Va recomandam sa utilizati un card de memorie din Clasa
10, cu capacitate de cel putin 8GB - 128GB. De asemenea, este indicat sa utilizati
carduri MicroSD separate pentru inregistrare si pentru stocarea datelor.

Tineti cardul (MicroSD) de margini si introduceti-l cu
atentie in slot, aga cum se arata in ilustratie.

Pentru a scoate un card, impingeti usor marginea de
sus a acestuia pentru a-l elibera, apoi trageti-| afara
din slot.




Formatarea unui card

Utilizati aplicatia MiVue Pro pentru a formata un card de memorie ( ¢ > Setéri >
Formatare card SD).

Nota:
* Nu aplicati presiune pe partea centrala a cardului de memorie.
* MITAC nu garanteaza compatibilitatile produsului cu cardurile MicroSD de la toti producétorii.

« Inainte de a incepe inregistrarea, formatati cardul de memorie pentru a preveni defectarea cauzata
de fisierele care nu sunt create de dispozitivul de inregistrare.

 Va recomandam sa opriti dispozitivul inainte de a scoate cardul de memorie.

Pornirea dispozitivului de inregistrare

Finalizati instalarea urméand instructiunile din sectiunea ,Folosirea dispozitivului de
nregistrare intr-un vehicul”. Odata ce motorul vehiculului este pornit, dispozitivul de
inregistrare porneste automat.

Oprirea camerei video auto

Periodic, poate fi necesar sa efectuati o resetare hardware atunci cand dispozitivul
de inregistrare nu mai raspunde la comenzi sau pare a fi ,inghetat”.

Pentru a opri camera video auto, apasati lung butonul
de pornire/oprire pana cand sistemul se inchide.

Daca sistemul nu se inchide atunci cand apasati lung
butonul de pornire/oprire, il puteti forta sa se opreasca
introducand o tija (cum ar fi o agrafa pentru hartie
indreptata) in butonul de oprire al dispozitivului.




Setarea datei si orei

Pentru a va asigura ca data si ora inregistrarilor dvs. sunt corecte, utilizati aplicatia
MiVue Pro pentru a verifica setarile inainte de a incepe inregistrarea.

1. Porniti camera video auto.

2. Deschideti aplicatia MiVue Pro si finalizati conexiunea la WIFI.
3. Atingeti ¢ > Setari > Data/Ora.

4. Selectati Manual sau GPS.

* Daca selectati Manual, sistemul va actualiza setérile pentru data si ora prin
sincronizarea acestora cu smartphone-ul conectat.

» Daca selectati GPS, ytrebuie sa configurati setarile pentru Fus orar si Ora de
vara in functie de locatia in care va aflati. Dupé ce ati terminat, sistemul va
configura automat data si ora.

inregistrarea in modul de deplasare

inregistrare continua
n mod implicit, inregistrarea va incepe imediat dupa pornirea dispozitivului de
inregistrare.

Inregistrarea poate fi impértita in mai multe videoclipuri; inregistrarea nu se va opri
intre videoclipuri.

inregistrarea evenimentelor

Implicit, in cazul in care se intdmpla un eveniment, cum ar fi un impact brusc,
conducerea cu viteza mare, abordarea prea stransa a unui viraj prea sau producerea
unui accident, senzorul G va solicita dispozitivului de Tnregistrare sa porneasca
nregistrarea "de urgenta" (inregistrarea unui eveniment).
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Nota: Puteti modifica nivelul de sensibilitate al senzorului G cu ajutorul aplicatiei MiVue Pro.

Inregistrarea evenimentelor va continua pentru 20 de secunde pentru a salva
intervalul in secunde dinaintea declansarii evenimentului si de dupa finalul
evenimentului. Inregistrarea evenimentului poate dura pané la 1 minut dacé senzorul
este declansat din nou in timpul inregistrarii.

Daca doriti sa porniti manual o Tnregistrare a unui eveniment in timp ce inregistrarea
continua este in curs, apasati pe butonul Eveniment de pe dispozitiv.

Modul de parcare

Tnregistratorul accepta functia de inregistrare a parcérii. Trebuie s3 utilizati o surs&
de alimentare suplimentara pentru a inregistra fisierul video in timpul modului
Parcare, cum ar fi cablul de alimentare neintrerupta Mio (Smartbox sau Powerbox),
care se comercializeaza separat. Pentru mai multe informatii despre utilizarea
cablului de alimentare Mio , consultati documentatia furnizaté in ambalaj.

n mod implicit, modul de parcare este dezactivat. Pentru a activa aceasté functie,
deschideti aplicatia MiVue Pro pe smartphone-ul conectat si apoi selectati [ll4 >
Setari > Mod parcare > Detectare > Activat.

Daca ati activat detectia Modului de parcare, sistemul va intra in Modul de parcare

daca masina nu se misca timp de cca. 5 minute. In Modul parcare, inregistrérile pot
fi declangate doar daca se detecteaza vibratii care sugereaza migcarea.

Nota: Functia este declansata de senzorul G si de functia de detectare a miscarii de pe aparat. Puteti
modifica setarea cu ajutorul aplicatiei MiVue Pro.

Inregistrarea la parcare va continua pentru 20 de secunde pentru a salva intervalul
in secunde dinaintea declansarii evenimentului si de dupa finalul evenimentului.
Inregistrarea la parcare poate dura pana la 1 minut dacd senzorul este declansat
din nou n timpul inregistrarii.




Sistemul va iesi din Modul de parcare daca se detecteaza mai mult de 5 secunde
de vibratii continue (de ex., atunci cand masina incepe sa se miste).

Nota: Puteti folosi MiVue Manager pentru a vizualiza inregistrarile video de pe camera dvs. video
auto. Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea ,MiVue Manager”.

Alerte camere de siguranta

Atentie: Din ratiuni legale, functia de detectare a camerelor de viteza nu este disponibila in toate
tarile.

Puteti primi alerte pentru a fi avertizat cu privire la localizarea camerelor de siguranta,
ceea ce va va permite sa va monitorizati viteza in aceste zone. Atunci cand apare o
camera de viteza care este pozitionata intr-o directie detectabila, veti primi alerte.

Atunci cand setarea sunetului de alerta este Bip:

* Atunci cand va apropiati cu magina de o camera de siguranta sau de un radar, va
fi emis un semnal sonor de alerta normal;

¢ Atunci cand va apropiati cu masina de o camera de siguranta sau de un radar cu
o0 viteza peste cea legala, va fi emis un semnal sonor persistent, pana cand viteza
de deplasare revine in limitele legale;

¢ Atunci cand treceti cu masina de o camera de siguranta sau de un radar, veti fi
nstiintat(a) printr-un semnal sonor de alarma diferit.

Puteti modifica setarile referitoare la modul de primire a alertelor legate de camerele

de siguranta. Consultati sectiunea ,Setari sistem” pentru mai multe informatii.




Setari sistem

Deschideti aplicatia MiVue Pro pe smartphone-ul conectat. Atingeti ¢ > Setéri
pentru a personaliza setarile sistemului camerei video auto.

Nota: In functie de modelul dvs. MiVue, anumite optiuni de setare ar putea sa nu fie disponibile.

inregistrare video
¢ Durata videoclipului: Seteaza lungimea fiecarui videoclip pentru o inregistrare
continua (1 min, 3 min sau 5 min).

» Frecventa: Seteaza frecventa pentru a permite camerei s& evite problemele
cauzate de surse artificiale de iluminare care nu sunt constante.

* WDR: Activeaza functia WDR (Wide Dynamic Range -interval dinamic larg)
pentru a imbunatati calitatea imaginii camerei de bord in conditii de iluminare cu
contrast ridicat.

* Expunere: Seteaza nivelul de expunere adecvat (intre -1 si +1) in vederea
reglarii luminozitatii imaginii.
* Senzor G: Schimbati nivelul sensibilitatii accelerometrului, cea care permite

declangarea automata a inregistrarii de urgenta in timp ce inregistrarea continua
este in desfasurare.

¢ Marcaje: Seteaza informatiile (Coordonate sau Senzor G) care vor fi afigsate pe
clipul video inregistrat.

* Marcaj viteza: Afiseaza viteza de deplasare pe clipul video inregistrat.
Sigur. la volan

Camera de bord ofera functii avansate pentru siguranta la volan, astfel incat sa
puteti conduce Tn siguranta.

* Calibrare: Va sfatuim sa calibrati sistemul in mod constant pentru a putea fi
alertat corespunzator. Urmati pasii pentru a calibra sistemul.
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1. Deplasati vehiculul pe mijlocul benzii.

2. Rugati un pasager sa selecteze optiunea, apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza calibrarea.

< cataton < cataton

s B 9 —

» Sistem LDWS: Sistemul va va alerta atunci cand detecteaza ca viteza masinii
este mai mare de 60 km/h si ca masina s-a indepartat de banda sa.

* FCWS: Sistemul va alerteaza cand masina se deplaseaza cu viteza redusa si se
apropie prea mult de masina din fata.

* Memento faruri: O data activata, sistemul va va aminti sa aprindeti farurile atunci
cand conduceti dupa lasarea intunericului.

» Alert obos. sofer: O data activata, sistemul va va aminti sa luati o pauza dupa o
perioada de condus pe distanta lunga (2 ore, 3 ore sau 4 ore).

» Oprire si pornire: Dupa activarea functiei, sistemul va va alerta cand masina din
fata a pornit dupa ce a fost stationata pentru mai mult de 10 secunde.

Mod parcare

» Detectare: Daca este activata, camera video auto intra automat in Modul de
parcare cand masina nu se mai deplaseaza timp de cca. 5 minute.

* Indicator LED pentru securitate: Activeaza sau dezactiveaza indicatorul de
Parcare in Modul de parcare.

¢ Metoda detectar: Seteazd metoda de detectie (SENZOR G, MISCARE sau

AMBELE) pentru a initia inregistrarea la parcare cand sistemul detecteaza
migcare sau in cazul aparitiei unui eveniment in Modul de parcare.
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» Sensibilitatea Senzorului G: Seteaza nivelul de sensibilitate al senzorului G
care permite declansarea automata a inregistrarii la parcare cand camera video
auto este in Modul de parcare.

« Detectare migcare: Seteaza nivelul de sensibilitate pentru detectarea miscarii la
Mica, Medie sau Mare.
Camera de viteza

* Sunet alerta: Activeaza (Bip sau Voce) sau dezactiveaza (Fara sunet) sunetul
alertelor.

» Alerta distantd: Cand se detecteazd o camera de siguranta, sistemul va va alerta
la o distanta predefinita.

* Metoda alerta: Seteaza distanta de alertare in functie de viteza actuala a masinii,
prin GPS (Alerta intel.) sau in functie de limita de viteza (Alerta std.).

Sistem

¢ Data/Ora: Seteaza data si ora sistemului.

e Sunet intampinare: Activeaza sau dezactiveaza sunetele de notificare in timpul
pornirii.

* Volum: Regleaza nivelul volumului.

* Unit dist: Seteaza unitatea de distanta preferata.

* Formatare card SD: Formateaza un card de memorie. (Toate datele vor fi
sterse.)

* Resetare: Restaureaza setarile de sistem la valorile implicite din fabrica.




MiVue Manager

MiVue Manager™ este un instrument pentru a vizualiza videoclipuri inregistrate pe un
dispozitiv de inregistrare.

Nota: Nu toate caracteristicile sunt disponibile la toate modelele.

Instalarea MiVue Manager

Descarcati MiVue Manager din pagina de asistenta a site-ului Mio web (www.mio.
com/support) si urmati instructiunile de pe ecran pentru instalare. Asigurati-va ca
descarcati versiunea software corecta (Windows sau Mac) in functie de sistemul de
operare al computerului.

Redarea fisierelor de inregistrare

1. Scoateti cardul de memorie din dispozitivul de inregistrare si accesati cardul
pe computer printr-un cititor de carduri. Va recomandam sa copiati fisierele de
inregistrare pe computer pentru backup si redare.

2. Porniti MiVue Manager pe computer.

« Tn mod implicit, MiVue Manager afiseaza calendarul si lista de fisiere la
dreapta.

» Atunci cand exista un fisier de inregistrare, veti vedea data marcata cu “e”.
Faceti clic pe acea data pentru a afisa fisierele care au fost inregistrate la acea
data.

* Puteti alege tipul de fisier de afisat: Eveniment / Normal / Parcare.

* Pentru a afisa toate fisierele din folderul curent, faceti clic pe Toate. Pentru a
reveni la vizualizarea calendar, faceti clic pe Calendar.

3. Faceti dublu clic pe figierul dorit din lista de fisiere pentru a incepe redarea.
4. Comenzile de redare sunt descrise dupa cum urmeaza:
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@ Sare la figierul anterior / urmator de pe lista.

@ Initiaza sau intrerupe redarea.

® Modifica viteza de redare la 1/4x, 1/2x, 1x (implicit), 1,5x sau 2x.

@ Dezactiveaza sau activeaza volumul.

@® Regleaza nivelul volumului.

@ Reda videoclipul pe ecran complet.

@ Afiseaza progresul de redare. Faceti clic pe un punct de-a lungul barei de
redare pentru a va deplasa direct la o locatie diferita pentru redare.

5. In timpul redérii, puteti verifica mai multe informatii despre condus de pe panoul
tabloului de bord si de pe graficul senzorului G, care sunt afisate sub ecranul de
redare video.

* Pe panoul tabloului de bord, apasati pentru a afigsa ecranul tip harta.

» Diagrama senzorului G afiseaza date in forma de unda pe 3 axe despre
deplasarea masinii inainte/inapoi (X), la dreapta/stanga (Y) si in sus/jos (Z).

Nota: S-ar putea ca ecranul Harta sa nu fie afisat cand computerul nu este conectat la Internet
sau cand modelul dvs. Mivue nu accepta functia GPS.

6. Bara de instrumente va permite sa efectuati urmatoarele:

1', f Facebook  You Tube

@ Selecteaza dosarul in care sunt arhivate figierele de inregistrare.
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@® Pre-vizualizeaza si tipareste imaginea video curenta.

© Salveazi fisierele selectate in locatia specificata in calculatorul dvs.

@ Captureaza si salveaza imaginea video curenté in locatia specificata in
calculatorul dvs.

@ Deschide meniul de setéri. Elementele meniului Setari sunt descrise dupa
cum urmeaza:
¢ Schimbare limba: Stabileste limba de afisare a MiVue Manager.
» Schimbare fateta: Stabileste schema de culori a MiVue Manager.

 Verifica actualizare: Verifica daca exista orice versiune noua a MiVue
Manager. Pentru aceasta caracteristica este necesara o conexiune
Internet.

» Despre: Afigeaza informatiile despre versiune si drepturi de autor ale
MiVue Manager.

@® Exporta informatia GPS a fisierului selectat in format KML in locatia
specificata in calculatorul dvs.

@ Incarc fisierul selectat pe Facebook / YouTube ™.

® In lista de redare, marcajele ,F” si ,R” din dreptul numelui fisierului indica
daca filmarea a fost realizata cu camera frontala (F) sau retrovizoare (R).

Tn timpul redarii videoclipului, pe ecran se afiseaz& modul PIP (imagine in
imagine). Puteti comuta intre camera frontala si cea posterioara facand clic

re 8.

Nota: Aceasta functie este disponibila doar pe anumite modele.
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Pentru informatii suplimentare

intretinerea dispozitivului

Tntret,inerea dispozitivului va asigura o functionare fara probleme si va reduce riscul
de deteriorare.
 Tineti dispozitivul la distanta de umezeala excesiva si temperaturi extreme.

» Evitati expunerea dispozitivului la lumina directé a soarelui sau la lumina
ultravioleta puternica pentru perioade lungi de timp.

* Nu asezati nimic pe partea de sus a dispozitivului i nu scapati obiecte pe
dispozitiv.

* Nu lasati dispozitivul sa cada si nu-l supuneti la socuri puternice.

* Nu supuneti dispozitivul la schimbari bruste si severe de temperatura. Acest lucru
ar putea duce la condensul umiditatii in interiorul unitatii, care ar putea deteriora
dispozitivul. In cazul condensului umezelii, Iasati dispozitivul sa se usuce complet
fnainte de folosire.

* Nu curatati niciodata dispozitivul cand este pornit. Utilizati o carpa moale,
nescamosabila pentru a sterge exteriorul dispozitivului.

* Nu incercati sa demontati, sa reparati sau sa faceti modificari la dispozitiv.
Demontarea, modificarea sau orice incercare de reparatie poate cauza
deteriorarea dispozitivului si chiar vatamare corporala sau daune materiale si vor
anula orice garantie.

* Nu depozitati sau transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in
acelasi compartiment cu dispozitivul, componentele sau accesoriile acestuia.

* Pentru a descuraja furtul, nu lasati dispozitivul si accesoriile la vedere intr-un
vehicul nesupravegheat.

* Supraincalzirea poate cauza deteriorarea dispozitivului.

21



Precautii pentru siguranta
Despre incarcare

* Folositi doar incarcatorul furnizat impreuna cu dispozitivul. Folosirea altui tip de
fncarcator va cauza defectarea si/sau va genera pericol.

« Acest produs trebuie alimentat de o Unitate de alimentare CATALOGATA marcat&
cu ,LPS”, ,Sursa de putere limitata” si cu o putere nominala de + 5V cc/1,5A.

Despre incarcator

* Nu folositi incarcétorul intr-un mediu cu umiditate ridicata. Nu atingeti niciodata
fncarcatorul atunci cand mainile sau picioarele sunt ude.

* Lasati un spatiu de ventilare adecvat in jurul incarcatorului atunci cand il folositi
pentru a opera dispozitivul de inregistrare sau a incarca bateria. Nu acoperiti
incarcatorul cu hartie sau alte obiecte care vor reduce racirea. Nu folositi
incarcatorul in timp ce se afla intr-o husa pentru transport.

» Conectati incarcatorul la o sursa de alimentare adecvata. Cerintele de tensiune
se gasesc pe carcasa produsului si/sau ambalaj.

* Nu folositi incarcatorul cu cablul deteriorat.

* Nu incercati sa depanati unitatea. in interior nu se afla piese care pot fi reparate.
Inlocuiti unitatea daca este deteriorata sau expusa la umezeala excesiva.

Despre baterie

ATENTIE: Acest aparat contine o baterie interna Li-lon neinlocuibila. Bateria
poate exploda, eliberand substante chimice periculoase. Pentru a reduce riscul de
incendiu sau arsuri, nu demontati, striviti, perforati sau aruncati in foc sau apa.

» Folositi o baterie specificata in echipament.
¢ Instructiuni importante (doar pentru personalul de depanare)

 Atentie: Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect. Aruncati
bateriile uzate conform instructiunilor.
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. Tnlocuit,i doar cu acelasi tip sau un tip echivalent de baterie recomandat de
producator.

« Bateria trebuie reciclata sau aruncata in mod corespunzator.
 Folositi bateria doar in echipamentul specificat.
Temperatura de lucru
* Camera video auto MiVue: -10°C — 60°C
¢ Camera video auto MiVue cu camera retrovizoare: -10°C — 55°C

Despre functia GPS

Nota: Aceasta caracteristica nu este disponibila pentru toate modelele.

» Serviciul GPS este administrat de guvernul Statelor Unite, care este singurul
responsabil pentru functionarea acestuia. Orice modificare a sistemului GPS
poate afecta precizia tuturor echipamentelor GPS.

« Tn mod normal semnalul satelitilor GPS nu poate trece prin materiale solide (cu
exceptia sticlei). Serviciul GPS nu este disponibil cand va aflati intr-un tunel
sau o cladire. Receptia semnalului poate fi afectata de fenomene meteo sau de
obstacolele de deasupra dvs (de ex. frunzis des sau cladiri inalte).

* Datele de pozitionare GPS au scop exclusiv de referinta.

Informatii legale (CE)

Tn scopul identificarii conform reglementérilor, MiVue Seria J60/J80 i s-a asociat
numarul de model N606.

c Produsele cu marcajul CE sunt conforme cu Directiva privind echipamentele
radio (RED) (2014/53/UE) — publicatd de Comisia Comunitatii Europene.

Conformitatea cu aceste directive implica si conformitatea cu urmatoarele standarde
europene:
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IEC 60950-1:2005

IEC 60950-1:2005/AMD1:2009

IEC 60950-1:2005/AMD2:2013

(EN 60950-1:2006 +A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013)
EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

EN 303 413 V1.1.1 (2017-06)

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-4-2:2009

EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN 61000-4-4:2012

EN 61000-4-5:2014

EN 61000-4-6:2014

EN 61000-4-11:2004

EN62311: 2008

EN62479: 2010

EN 50498:2010

Producatorul nu poate fi raspunzator pentru modificarile efectuate de utilizator si
consecintele acestora, care pot afecta conformitatea produsului cu marcajul CE.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, MiTAC declara ca acest produs N606 este in conformitate cu
reglementarile esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/
UE.
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WEEE

Acest produs nu trebuie eliminat ca deseu menajer obignuit, in conformitate

cu directiva UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice
s (DEEE - 2012/19/EU). Tn schimb, acesta trebuie eliminat prin returnarea la

punctul de vanzare sau la un centru municipal de colectare pentru reciclare.
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